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AZORBAYCAN VO INGILIS EPiK ONONOSINDOKI SILAH (QILINC)
ADLARININ MiFOLOJi VO FOLKLOR SEMANTIKASI

Xiilaso

Anglo-saks va oguz epik anonasinds silahlarin xiisusi adlar dagimasi bu tay-
falarin oski inamlarimi vo yasadiglari horbi-congavorlik dovriiniin psixikasini
oziinda oks etdirir. Bu moagalods asasan anglo-saks vo oguz epik anonasindoki qi-
linc adlarnin silahin magik gii¢ii, mongayi Vo maziyyati ilo bagh mifoloji vo folk-
lor semantikas1 dyranilir. Ingilis vo Azorbaycan xalqmin silaha advermasinin tipo-
loji xiisusiyyatlori nazordon kegirilir. Oguzlarda silah (qilinc) kultunun mévcudlu-
gunun epik motlords silahin xiisisi ad dasimasi ilo yanasi, qilinca and igmada,
silahla davranigda va silaha miiracistdos tozahiir etdiyi vurgulanir.

Acar sézlar: Azorbaycan folkloru, ingilis folkloru, anglo-saks epik ananasi,
Silah adlar, mifoloji qilinclar, advermo.

Areste XUDIEVA
MYTHOLOGICAL AND FOLKLORE SEMANTICS OF THE NAMES
OF WEAPON (SWORD) IN AZERBAIJAN AND ENGLISH
EPIC TRADITION
Summary
In the Anglo-Saxon and Oghuz epic traditions, weapons bear special names,
reflecting the ancient beliefs of these tribes and the psyche of the military-knightly
period in which they lived. This article mainly studies the mythological and folk-
lore semantics of the names of swords in the Anglo-Saxon and Oghuz epic tradi-
tions in connection with the magical power, origin and merit of the weapon. It is
emphasized that the existence of the cult of weapons (swords) in the Oghuzs, in
addition to the special name of the weapon in the epic texts is manifested in
swearing by the sword, handling weapons and the use of weapons.
Keywords: Azerbaijani folklore, English folklore, Anglo-Saxon epic tradi-
tion, names of weapons, mythological swords, naming.
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Apecme XY/IHEBA
MUPOJIOTUHYECKASA U ®OJIBKIOPHASA CEMAHTUKA
HAMMEHOBAHWH OPY KU (MEY) B ASEPBAMIKAHCKOHN
AHTJIMACKOM SMTUYECKHUX TPAJIUIINAAX
Pesrome

B aHrno-cakcoHCKo# M Ory3cKOi SMUYECKUX TPaJULUSIX COOCTBEHHbIE UMeE-

Ha OpY)XHil oTpaxkaroT B ce0e JpeBHHE BEPOBAHUS M TICUXUKY BOCHHO-PBIIAPCKO-
ro Nepuoja 3TUX IieMeH. B qaHHO# cTaTthbe, B OCHOBHOM, U3y4aeTcs MU(OJIOTHU-
geckass M (DONBKIIOpHAS CEMaHTHKA OPYKHsS, CBSI3aHHAs C Marundeckod CHIIOH,
MPOUCXOKIACHUEM U NOCTOMHCTBOM HMCH Meded B aHTJI0-CAaKCOHCKOM M 01"y3CKOI>i

AMUYECKUX TPAAUIUAX. Takke paccMaTpUBAIOTCS THIIOJIOTHYECKHE 0COOSHHOCTH
HaMMEHOBAHUM OpYyXKuUsl y aHIJIMICKOTo U azepOaiiakaHckoro HapoaoB. Hamnuue
KyJlbTa OpYyXKus (Me4a) y OTry30B, HapsIy ¢ COOCTBEHHBIM WUMEHEM y OPYXHS B
SMHUYECKUX TEKCTaX, OTMEYAETCs] B BHIPAKECHUH KISTBBI Ha Mede, oOpaimieHus ¢
OpY>XHEM U OTHOIICHHS K OPYKHIO.

Knrwoueegvle cnosa: azepbdatiodicanHckuii (onvbKiop, AHIUNUCKUU HOoabKIop,
AH2NIO-CAKCOHCKAs INUYECKAs Mpaouyusl, HaUMeHOBAHUS OPYAHCUs, Mugoro2uyec-
Kue meyu, HauMeHOBAaAHUs

Giris. Istor Azorbaycan, istor ingilis eposunda gohromani xariigolads silahsiz
tosovviir etmok miimkiin deyildir. Bu xalglarin epik gahromaninin silah-sursati i¢a-
risindo qilinc xiisusilo diggati calb edir. Dastanlarda qilinc adi silahdan ¢ox con-
gavarin yoldasi, badonin ayrilmaz bir iizvii, onun mévcudlugunun, tohliikasizliyi-
nin, galobasinin romzi va hakimiyyatinin romzi kKimi tasvir olunur. Qilinca hormotlo
yanasilir, ona ‘“Ziilfiiqar” (Peygomborin Oliys verdiyi qilinc, “Dads Qorqud”),
“Misri qilinc” (“Koroglu”) “Ekskalibur” (ing. Excalibur, Kral Arturun qilinci)
“Durendal” (Karlin Rolanda verdiyi qilinc, “Roland hagqmnda nogmo™), “Joyeuse”
Va ya “Joyeus” (Carlemandin qilinci) kimi adlar verilir, bahali das-qasla bazadilir.
Burada onu da geyd edok Ki, ingilis epik nagmolorinds gohromanin silahina atdan
daha ¢ox 6nom verilir. Bazon gohromanlari at1 xiisusi adlar dasimadigi halda (maso-
lon “Beovulf’da oldugu kimi), onlar1 silah-sursatinin xiisusi adlart mévcuddur.

Epik matnlardaki qilinc adlariin mif va folklor semantikasi. Skandinav-
german miflorinds tanrilarin Qungnir, Myolnir adli mashur nizo va ¢akiclorinin
oldugu haqqinda moalumatimiz olsa da, onlarin sonraki xaloflori anglo-saksonlar
osason qilinca xiisusi adlar verir, onu digor silah-sursatdan forglondirirdilor. ingilis
folklorunda on moshur qilinc — Kral Arturun qilinc1 Ekskalibur (ing. Excalibur)
adlanir. Bu ad aslindo Uels mongali “Caledfwich” soziiniin tohrif olmus formasi
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sayilir vo “doyiisds pargalayan” (qodim uelsca caled — “doyiis”, bwich — “parcala-
maq”, “aywrmaq”, “bolmok” demokdir) monasmi verir (2, 64-65). Ekskalibur su
ilahasina moxsusdur vo gdldos, sularin dibinds giz. Sehrbaz Merlin onu als kegirib
Artura gotirir. Ingilis eposuna gore “ilahi” qilinc hakimiyyat simvoludur vo onun
sahiblonan soxs kral olmaga haqq edon yegano insandir.

Arturun qilinc1 Ekskalibur 30 mosolin is1gindan daha artiq parlaqdir, heg bir
galxan, dobilgs ondan insani qoruya bilmoaz. Qeyri-adi parlaqliq silahin magik xa-
rakterindon xabar veran elementdir. Qadim german-skandinav miflorinds rastlas-
digimiz Anqurva vo ya Engervadel adli qilincin tizorindoki sehli runik yazi, ofsa-
noya gora, savas vaxti birdon-bira parlayib isiq sacirmis.

Ingilislorin epik anasinds sehrli, ozoldo tanrilara moxsus geyri-adi qilinclarla
bagli molumatlar boyiik dlgiido onlar1 ocdadlar1 german-skandinav tayfalarinin
inamlarmin oks-Sadasi idi. Siqurdun qilinci tanr1 Odinin miiqoddas alma agacina
sancdig1 qilincin parcalarindan diizoldilmis Qram adli qilinc idi. Bu qilinc1 agacin
govdasindan ¢ixarmaga yalniz Siqurdun atas1 Sigmundun giicii ¢atmisd1 va sonra-
lar o, bu qilincla ajdahani 61diirmiisdii (11, 100-101)

Bozi mifik german-sakandinav qilinclar1 6zbasina doyiisiir vo adam gani
tokmadon 6z qmin geri qayitmazmis. Masalon, Freyrin qilinci Hundingsbana diis-
monlo 6z-6ziino doyiisirdi. “Kitabi-Dado Qorqud” da qinsiz qilinc Basatla 6z-
Oziino doyiisiir. Bu Topagaziin qilmcidir ki, sonra Basat onu alo kegirib, Topago-
ziin boynunu vurur:

Topogoz dedi: “Sono 6liim yoxmus! O magarani goriirsonmi?”. Basat dedi:
“Goriirom!”. Dedi: “Orada iki qilinc var: biri qmli, biri qinsiz. Monim basimi o
qmsiz qilinc kosar. Get, gétur, monim bagimi kos!”. Basat magara qapisina getdi.
Gordii bir qinsiz qilinc durmadan enir qalxir. Basat fikirlogdi: “Bununla ehtiyath
olmaliyam!”. Oz qilincini ¢ixards, qarsisma tutdu. Qilinc1 iki para oldu. Getdi, bir
agac gotirdi, qilincin gabagma tutdu. Onu da iki para eylodi. Sonra yayimi alino
ald1. Oxla o qilinc asilan zenciri vurdu. Qilinc yera diisiib kémiildii. Oz qilmcimni
qmnina qoydu. hamin qilincin dastayindon bark tutdu (4, 241)

Qilincin insani cazalandira bilacayi inamina “Kitabi-Dado Qorqud”da basqga
boyda da rast golirik. Belo ki, Bams1 Beyrayin asir edildiyi epizodda kafir qizina
0z vatonina gayitdigdan sonra galib onunla evlonacayi barads verdiyi andda bu
ohdini pozarsa 6z qilincinin onu dograya bilacayi geyd olunur:

“Qiz Beyrays asiq olmusdu, ona goroa do dedi: “Ogor soni 6rkanlo hasardan
asag1 sallasam, sag-salamat ata-ananin yanma getson, moni burda golib halaligla
alarsanmi? Beyrok and i¢di: “Oguz yurduna salamat ¢atsam, golib soni halaligla
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almasam qilincima dogranim! Oxuma sancilim! Yer kimi catlayim, torpaq kimi
sovrulum!” Qiz da 6rkon gatirib, Beyroyi hasardan asagi sallandirdi” (4, 212).

Azorbaycanda qilinc kultuna tapinma ilo bagli molumatlara halo orta asr
arab manbolarinds rast galirik. Masalon, ©bu Homid ol-Qarnati “Ol-miirib an bad
acaib ol magrib” (XII asr) asarinds Qafgaza sofori zamani yerli ohalidon esitdiyi
bir ohvalat nagl edir. Orada deyilir Ki, arab sarkardasi Masloma ibn ©bdiil Malik
Darband vo otraf orazilori xozorlordon alib burada Islam1 bargoerar edondon sonra
6z qilincin1 Islammn yenilmozliyi vo miihafizosinin simvolu kimi burada gqoyub
getmisdi. Bu qilnc sohardan konarda bir tops tizarinds biitdv qaya pargasi tizarinda
yonulmus mehrabda saxlanilirmis. Qilinci qnindan ¢ixarib mehrabin divarina
soykayiblormis. Bura onu ziyarot etmoys ¢oxlu adamlar golirmis. Ziyaratgilor
miitloq ag pargadan paltar geyinmali imislar, agar kimsa rangli paltarda golsoymis,
elo kiilok vo yagis basglayirmis ki, az qalirmis otraf kondlor mohv olsun. Buna goéra
do bu topays gedon yollarda qarovulgular quyurmuslar ki, ayninds rangli paltar
olan adamlar1 ziyarotgaha buraxmasinlar” (10, 24-25). Bu ravayat bir az forgli va-
riantlarda sonraki bazi oarob monbalorinds do verilib.

Onu da geyd edok ki, Maslomo inb Obdiil Malik Azorbaycan vo Dagistan
xalglarinin folklorundaki ©bu Miislimin tarixi prototipi hesab olunur.

Bu rovayatdo sozii gedon qilinc ziyaratgahmin yagis vo kiiloklo bagl detal-
lar1 diggot ¢okir. Azarbaycan folklorunda ildirimin Sahi-moardan Hozrat Olinin qi-
linc1 hesab olunmasi da ¢ox giiman bu gabildon tasavviirlors baghdir.

Demok lazimdir ki, Koroglunun Misri qilincinin arxaik semantikasinim gadim
Sorqdo ¢ox genis yayilmis Giinas tanrist Mitra ilo alagoalonmosi onu hoyat va
toronislo baglasa da, epik planda bu qilinc Islam dini doyarlori ugrunda ¢alinan qi-
lincdir. Eyni sokilds ingilis eposunun gshromani Beovulfun qilinci da xristianhigin
diismonloring, sors, Allaha vo insanlara asi olan Ibliso qarsi ¢alinan qilincdir. Azor-
baycan vo digar bir sira xalglarin folklorunda oldugu kimi, qilincin su, yagis, bo-
rokatlo baglilig1 “Beovulf’ eposunda da ortaya ¢ixir. Beovulf dorya dibinds yasayan
ifritoni — Qrendelin anasin1 mahz su dibindan tapdigi godim qilincla 6ldiira bilir.

Azorbaycan folklorunda an mashur qilinclardan biri Imam Sliys aid edilon
Ziilfigardir. Ucu iki hagali tasavviir edilon bu miigaddas qilinc (va ya qilincin ha-
zirlandig1 domir pargasi), rovaysto gérs, Mohammod peygombars Uhud doyiisi
arafosi (basqa rovayeato goro Xondok doyiisii oncasi) Allahdan Cobrayil vasitasilo
nazil edilmis, o da Ziilfiqar1 ©li ibn Abu Talibo bagislamisdir. Imam Oli vofat
edondon sonra qilinc onun évladlarma — Imam Hosono, sonra imam Hiiseyno ¢at-
migdir. Bu qilinc Islamin simvollarmdan biri kimi moshurlagsmis, ona sahib olan
Islamm, haqqm on giiclii tomsilgisi, miihafizi sayilmigdir. Orta osrlordo Osmanli-
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larla Savafilor, sonra isa Qacarlar bu qilinca sahib olduglarini iddia etmisdilar.
Azorbaycan siolorin dini inamima gors, bu qilinc hazirda qeyboa ¢okilmis 12-ci
imam Mehdi Sahib oz-Zamandadir.

“Koroglu” dastaninda Koroglu dalilorinin qilinci bazon Ziilfiqar adlandirilir:

Bir igidin zat1 olsa,

Qolunun qiivvati olsa,
Meydan gormiis at1 olsa,
Ziilfiigar1 kaskin olu (5, 311).

Hatta Koroglunun qilincinin bir ¢ox hallarda Misri qilinc yox, Ziilfigar ad-
landirildig1 da miisahido edo bilirik. Dastanin Anadolu variantlarinda da bozan
Koroglunun olina aldigi qilinc Ziilfigar adlanir. Bu qilincin adinin bazon “fagors”
sozii ilo (Zilfigar — “fogoralorin agas1” vo ya “ikifagarali” ) slagalondirilmasi gos-
torir ki, ona miioyyoan antropoloji keyfiyystlor samil edilmisdi.

Analoji olarag Arturun su ilahasindon qalma qilinct Ekskaliburun adinin
monasint da yalniz horb, doyiis kontekstindo yozmaq tam dogru olmazdi. Bu qi-
linc tokca 6ldiirmiir, hom doa hoyat verir; onun qini, qobzasi insanin yarasini sagla-
dib hoyata qaytarir. Tosadiifi deyil ki, bazi rovaystlordo bu qilinc Kaliburnus
(Caliburnus) adlanir ki, bu s6z do latincada “domir” monasi veran chalibs kal-
masina baglanir. Domir yealt1 alomin giicliniin simvolu kimi miflards, oradan da
miioyyan obrazlar vasitasilo eposlarda yer ala bilmisdir. Bazi alimlor domirin go-
dim tiirklorde diinyan1 formalasdiran bes asas tinsiirdon biri oldugunu qgeyd edir-
lor. Tiirk dastan aragidirmagist Fiizuli Bayata gora godim tiirklordo domirgi kultu
olmus vo domir miigoddss sayilmigdir (1, 158).

Azarbaycanda kasici domir alstlorin sori qovdugu inamui indi ds xalg arasin-
da yasamaqdadir. Adaton, yeni dogulan vo ya gecalor qorxan usagin balisi, yatagi
altma qayg¢i, bicaq qoyarmuslar. Coxsayli Azarbaycan mifoloji matlarinds insan-
larin cinlari onlarm badoanina iyns Vo ya sancaq taxaraq 6ziino tabe etmasi va qul
kimi islotmasi barado molumatlar yer alir. Cinlar iynoys toxunmagdan qorxdug-
larindan, onlar1 yalniz insan azad edo bilordi. Azarbaycanin Qarabag bolgasi aha-
lisindon toplanmig bir mifda deyilir: “Cini tutmag {iglin ya gorok sancag sancasan
iisdiing, ya gorak iyno sancasan. Bu heyls eliyib, gatirib avino isdadib. Bir-iki il
isdodib. Bu yalvarir ki, moni burax. Iyneni ¢okonds deyib ki, maa bir xeyir-dua.
Deyib ki, zibilin ¢cox olsun. indi o tayfanin — homin Allahverdinin tayfasmin qapi-
sinda ¢ox zibil olardi. Stipiirardilor, yigardilar, elo hey zibil olardi. Deyirdilor, bu
noadi? Deyirdi ki, cin qargiyibdi. Deyibdi ki, zibilin ¢ox olsun” (8, 21).

“Oguz kagan” dastaninda usta TOmiir “dami qizildan, pancerasi giimiisdan,
gapist domirdan” olan sirli evin qapilarini agir vo buna gors do Oguz xan ona Ka-
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lag adi1 verir (1, 133). Aydindir ki, “Dami qizildan, pancarasi giimiisdon, qapisi do-
mirdon” olan sirli ev tigqath diinyani1 simvoludur vo domir domir hisss - asagi
diinyani ifads edir.

Arturun sehrli qilinca sahublonmasi vo kral olmasi haqqinda rovayst ¢ox
giiman ki, vaxtilo hun-german harbi birliyi dovriinds Atillanin diinya hakimiyyati
simvolu olan qilinca sahib olmas1 haqqinda rovaystlordon qaynaq almisdir. Skif-
lor, hunlar, goytiirklor, oguzlar qilinct kult soviyyasino qaldirir vo ona qurbanlar
verirdilor. Skiflor doyiis¢iinii dofn etdikdon sonra qilincini gobri {izorino sancar-
miglar. “Kitabi-Dado Qorqud”’da oguzlarm qilinca and i¢diyina sahid olurugq.

Maraqlidir ki, yera sancilmis ilahi qilinc va ya gahroman qilinct haqqinda
skif vo hunlar dovriindon malum olan vo orta osr ingilis eposundada yer alimisg
motiv Azorbaycan folklorunda da rastimiza ¢ixir. Qarabag bolgosindon toplanmis
rovayatlordan birinds deyilir: “Malik Ojdor gavurlarnan doyiisds yaralanir, onu
dofn eliyillor, qilincin da qoyullar yanma. Yeddi godom gobrdon aralanannan sora
molakalor golir, sorgu-sual basdiyir. Bular sorusur robbin kimdi, firudin, suliddin,
agan kimdi? “Agan kimdi?” - deyands Malik Ojdar asabiloasir ki, mon altmus ildi
agamin yolunda qilinc galiram, san indi monnan sorusursan agam kimdi. Qilinci
agamin yolunda qilinc ¢aliram, indi son monnan sorusursan ki, agan kimdi. Qilinct
molakalorin dalinca atanda gedif sapimna kimi batir torpaga. Yeddi qgadom gabrdon
uzaxlasanda Oli osleyhsalam giilimsiiniir. Otrafinda olan adamlar tiraylorinnan ke-
cirillor ki, Malik Ojdoar kimi sarkards 6liif, gabirdan hals tozo aralasmisix Conab
Oli giiliir. Biz 6lsok, bizi hes vejino almiyajax. Bunu Conab Oli bilir, camahata
omr eliyir ki, qayidin gabri agm. Baxillar ki, qilinc qabrin ayag tarafindon torpaga
godor isdiyif” (9, 43-44).

Maraqlidir ki, Azarbaycan dastanlarinda ¢ox vaxt qilinc somavi qiivvalarlo
bagli olur. Masalon, Koroglunun ildirim parcasindan hazirlanmis Misri qilincinin
ad1 Mitra tanrisina baglanilir. Mitraya parastis isalamdan 6nca godim Sarqds genis
yayilmigdi. Giinaglo bagl tanri olan Mitranmn adinin Avesta dilindo “mehr”, “bag-
lihg”, “dostluq” kimi moanalar verdiyini nazars alsaq, bu adin “Koroglu” kimi qah-
romanliq va harb ruhlu dastanda silaha verilmasi ilk baxigsdan teacciiblii galo bilar.
Amma mosalo burasindadir Ki, Mitra sonralar golobs hamisi kimi taninmis vo
antik dovr Avropada vo Sorqds hargilor arasinda bu sokildo populyarlagmisdi.
Gorkamli folklorsiinas alim Mommoadhiiseyn Tohmasib yazir: “Bir sira dastanlari-
mizda gahromanlarin qilinci Misri qilinc adlanir. Lakin, iimumiyystls, bu qilinc
Korogluya moxsusdur. Koroglunu hotta Misri qilincsiz teSovviir etmok miimkiin
belo deyildir. Qiratsiz, bir do Misri qilincsiz Koroglu Koroglu deyil, kor kisinin
ogludur. Bu qilincin na iigiin balo adlandirilmasmin sobobini aydinlasdiran izahata
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heg bir yerds rast gelmomisik. Bazi miitoxassislor belo fikirdadirlor ki, bu qilinc
Misirdan gatirilmis oldugu {igiin bels adlanir (12, 153).

Arxeoloji tapimtilara asaslanib onu da deys bilorik ki, meteorit parcalarindan
qilinc vo ya xancar hazirlanmasi halo godim Misirdo mévcud olmusdur. Onlarmn
bozi niimunalari firon goabirlorindon askar edilmisdir vo bu, hamin silahlara hansi
doracada dayar verildiyindon xabor verir. Bu tip qilinclar barados informasiya real
osaslara dayanili olub, agizdan-agiza 6tiiriilo do bilordi. S6zsiiz ki, bu informasiya
onlarla bagli inamlari, miflari va s. he¢ vachlo konara atmirdi. Oksina onlar folk-
lorda obrazlasaraq daha slave moziyystlor kasb edirdilor.

M.Tahmasib da eposdaki Misri kalmasini Mitr-Mehrls baglamagi daha dog-
ru hesab etmisdir: “Mitr-Mehr eyni zamanda hom do miiharibs, goloba mabudu ol-
musdur... Bu s6z aslinds “Mitr”’don daha gox “Misr” soklinds oxunmus, deyilmis,
yaxud “Mitr”’don basga “Misr” kimi do oxunur, deyilir, oxunmus va taloffiiz edil-
misdir. On maraqlis1 odur ki, yuxarida adi ¢okilmis “Mehr dastani”na géro Misr-
Mitr-Mehr, aslinds ¢axmaq dasindan amoalo golmisdir. Mifoloji ligat miisllifino
gora isa 0, gayadan dogulmusdur. “Koroglunun da Misri qiline1 belo bir ildirim
dasdan gayrilmigdir! Biitiin bunlar1 nozars aldiqda, istar-istamoaz bels bir ehtimal
ortaya ¢ixir ki, Misri qilinc hom dasidigi ada, hom do malik oldugu mona, moz-
mun, keyfiyyat va s. goro “Mehri qilinc”, yani Mehra layig, Mehro moxsus adalot
qilinc1 demokdir” (12, 155-156).

[ldirmm quling obrazi digar Sorq xalqlarmin, masalon, aroblorin dastanlarmda —
siralords do rast galinir vo giiman ki, ildirimin tanrilagdirilmasi kimi yaygin ibtidai
dini tesavviirlorin gqaligidir. “Sirat-Ontora”ds deyilir ki, ¢cox gadim zamanlarda arab
tayfalarinin moskunlasdig1 torpaqlarda Hossan adli bir padsah varmis. Onun ¢ox
sevimli bir dovasi varmus. Bir giin Hassan 6z mal-qarasina baxmaga gedir vo sevimli
dovesini heyvanlarin arasinda gérmiir. Cobandan doveni sorusurlar vo 0 da bels
molumat verir ki, bir giin dove siiriidon ayrilb sohraya gagibmis. Coban onu uzun
miiddst qovur, tuta bilmir, axirda yorulur, yerdon alov kimi is1q sagcan qara bir das
goriir vo onu gotiirlib dovays atir. Dag dovaya dayan kimi dova yixilir va homin anda
oliir. Coban golib yaxindan baxanda goriir ki, dovenin qarninda dasin doydiyi yerds
boyiik bir dalik agilib. Hassan devays Vo dasa baxmagq istayir. O, miidrik adam oldu-
gu l¢lin anlayir ki, bu soma dasidir, ona gora do onu ustalara verib qilinc hazirlama-
larin1 omr edir. Qilinca “Oz-Zami” (arabcads “Susamis™) ad1 verirlor (13, 125).

German xalglarmm miflorindoki Atveyq, Kuxilin adli ofsanavi qilinclar1 da
doylis tiglin susamig qilinclar kimi tasvir olunurdular, hatta bu qilinclar doyiis orofo-
sindo saslonir, negmo oxuyurlar. Gortindiiyii kimi, xalglarin tarixindoki “qahroman-
liq dovriiniin” ofsanavi qilinclar: folklor aspektindo tipoloji banzarlikloro sahibdirlor.
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“Kitabi-Dada Qorqud” va “Koroglu” dastanlarinda qilinclar anqlo-sakson va
ya skandinav-german epik anonalorinds oldugu kimi “d6yiis mahnis1” oxumasalar
da, onlarmn da 6z xasiyyati (“suyu”) var:

fraqd: monzilim, uzaqdi ara,

Suyu ¢ox sart ola, irangi gara,

Yar1 ¢ilxa polad, yar1 nalpara,

Qara agrob kimi zohrimar ola (6, 320).

Va ya:

Mord igidlor ¢okar hoyu,
Kaskindi somsirin suyu,

Sizsiz Koroglunun oyu,

Xocam, soni safa gordiik (7, 102).

Bohruz Hoqqi bir “Koroglu” ravaystino dayanaraq geyd edir ki, Misri qilinc
elo xariigalads qiivvays malik imis ki, iki g6zii olmayan gqahromanin diismon {izo-
rinda galobasini tamin eds bilirmis (3, 161). Bu da bizi yenidan, gahromanin qolu-
nun giiciing ehtiyac duymadan “6z-6zlino ddyiiso bilon qilinc”la bagh tasovviirlora
qaytarir.

Natica. Goriindiiyii kimi, oguzlar vo germanlar, o ciimladan anglo-saksonlar
qilinca miiayyan animistik xarakterli cizgilor samil etmoklo yanasi, onu tanrilar
alomi, sakral alomls oslagalondirirdilor. Bir ¢cox Azarbaycan va ingilis epik gohro-
manliq nagmalorinin gohromanlarmin qilinci tanrilarin vo ya miigaddaslorin mé-
ciizovi yolla onlara gatmis qilinclar idi. Ingilis vo Azerbaycan epik qilinc adlar
da bu animistik inamlarm izlorini boyiik 6lgtide 6ziinds oks etdirir.
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